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Resumo: Esta pesquisa busca demonstrar a importancia da oralidade na construgcao argumentativa do
réu no Tribunal do Juri. Para isso, sdo analisados os efeitos persuasivos no depoimento do réu Luciano
Bonilha Ledo no Juri do Caso Kiss, tendo como ponto de partida as marcas de hesitacdo e de
reformulacdo, fendmenos tipicos do texto falado. Como referencial tedrico, a oralidade é discutida a
partir dos postulados de Preti (1999) e das producdes cientificas que o sucederam; enquanto a
argumentacdo é sustentada por preceitos da Retérica (Aristoteles, 2005) e da Nova Retédrica (Perelman;
Olbrechts-Tyteca, 1996 [1958]). A pesquisa é de natureza qualitativa e baseia-se na transcricdo do
depoimento a partir das normas do Projeto NURC. Como resultados, demonstraram-se os possiveis
efeitos argumentativos: a hesitacdo revela o desejo de ganhar tempo no planejamento das préximas
informagdes e o receio do locutor em fazer certas afirmacgdes, prevendo certo risco para seu ethos; a
reformulagdo por corregcéo revela a escolha por boas construgdes verbais, coerentes com a tese da
defesa; e a reformulagdo por parafrase acrescenta estrategicamente detalhes e circunstancias a
narrativa do réu, beneficiando seu projeto de dizer, além de provocar deslizes de sentido. Com isso, a
oralidade mostra-se essencial na persuasdo almejada no Juri.

Palavras-chave: Argumentac&o. Oralidade. Tribunal do Juri. Linguistica e Direito.

Abstract: This research aims to demonstrate the importance of orality in the argumentative construction
of the defendant in the Jury Trial. To this end, the persuasive effects of the testimony of the defendant
Luciano Bonilha Ledo in the Kiss nightclub trial are analyzed, taking as a starting point the marks of
hesitation and reformulation, typical phenomena of spoken text. As a theoretical framework, orality is
discussed based on the postulates of Preti (1999) and subsequent studies, while argumentation is
supported by the precepts of Rhetoric (Aristotle, 2005) and New Rhetoric (Perelman & Olbrechts-Tyteca,
1996 [1958]). This qualitative research is based on the transcription of the testimony following the norms
of the NURC Project. The results demonstrate potential argumentative effects: hesitation reveals the
desire to gain time in planning upcoming information and the speaker's apprehension in making certain
statements, anticipating a risk to their ethos; reformulation by correction reveals the choice of verbal
constructions consistent with the defense's thesis; and reformulation by paraphrase strategically adds
details and circumstances to the defendant's narrative, benefiting their project of saying, in addition to
provoking shifts in meaning. Thus, orality proves to be essential in achieving the desired persuasion
within the jury.
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Introducao

Em uma sociedade democratica, o centro de decisdes da vida publica confia a cada
cidadao o poder de manifestar sua decisé@o individual por meio do voto. Ha situagdes e
espacos determinados para essa manifestacdo, seja para eleger alguém a um cargo
politico, tomar uma decisdo coletiva em uma assembleia e mesmo decidir pela condenacao
ou nao daqueles que infringem as normas vigentes em lei. Ao cometer crimes contra a vida,
o individuo torna-se réu e é submetido a um processo criminal que, se optado pelo
reconhecimento da culpa, culmina no que conhecemos como Tribunal do Juri, em que a
deciséo final repousa na decisdo de um Conselho de Sentenga formado por sete cidadaos
investidos da figura simbélica de jurados.

No Tribunal do Juri, acusacgao e defesa, através do depoimento de testemunhas e de
sustentacdes orais, constroem diferentes imagens do réu de acordo com seus objetivos.
Trata-se, portanto, de um ritual composto por um conjunto de textos produzidos de forma
escrita e oral, por diversos locutores - juiz, advogados de defesa, promotor, testemunhas,
réu. Embora a escrita seja importante, a deciséo final repousa essencialmente no quanto os
textos produzidos oralmente sao capazes de convencer os jurados. Emerge desse contexto
uma estreita relacdo entre linguagem e processo criminal, em que cada um se constitui na
relacdo com o outro. Essa relacdo é um dos objetos de pesquisa do campo de estudos da
articulacdo Linguistica e Direito (Sigales-Gongalves, 2020), que se dedica a analise dos
processos de producao de sentidos na esfera juridica.

O objetivo desta pesquisa é demonstrar a importancia da oralidade na construcao
argumentativa do réu no Tribunal do Juri. Tomamos como hipdtese que a eficacia da
persuasao repousa nao somente nos argumentos e seus encadeamentos verbais, mas
também nos elementos que figuram na oralidade. Para isso, analisamos o depoimento do
réu Luciano Bonilha Ledo no Juri que julgou e condenou os acusados pelo incéndio
ocorrido na Boate Kiss, em Santa Maria-RS, no ano de 2013. Para isso, a pesquisa busca:
1) especificar os objetos linguisticos de andlise, a saber, a hesitagdo e a reformulagéo; 2)
selecionar recortes do depoimento do réu; 3) analisar os efeitos persuasivos no depoimento
do réu no Juri a partir das marcas de oralidade elencadas.

Este trabalho toma como principio a importancia da modalidade oral da lingua na

construgdo do sentido e homenageia o professor Dino Preti (1930-2024), pioneiro e
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referéncia brasileira nos estudos sobre oralidade, giria e andlise da conversagdo. O
professor deixou como legado uma nova perspectiva aos estudos brasileiros sobre a lingua
falada e seus fendbmenos, que tomamos como base para a realizacao desta pesquisa.

Consideramos o Juri em sua dimensao performatica, dotado de ritos histéricos que
investem seus participes de um poder simbdlico (Schritzmeyer, 2012). Trata-se de um
contexto monitorado, em que tudo tem potencial para significar. O corpus é composto pelo
depoimento do réu disponibilizado na integra pelo canal do Tribunal de Justica do Rio
Grande do Sul (TJRS), que transmitiu ao vivo os dez dias de julgamento do Juri
considerado o mais longo da histéria do estado do Rio Grande do Sul. Esse material faz
parte da dissertacdo de mestrado da autora®, que foi transcrito de acordo com as normas
do Projeto de Estudo da Norma Urbana Culta (NURC/SP).

Na referida pesquisa, o foco recaiu sobre a argumentacao e a projecao do ethos, de
forma que os elementos da oralidade apareceram como parte da constituicao da cenografia
do Juri, ndo como foco de andlise. De todo modo, a pesquisa apontou o papel importante
dos elementos orais nessa construgao argumentativa, o qual desdobramos nesta pesquisa.

Partindo disso, selecionamos como objeto de investigacdo as marcas de hesitacao e
de reformulagéo (correcao e parafrase) no texto, analisando a transcricdo em conjunto aos
elementos paralinguisticos (entonacdo, gestos, postura, olhar). Ambos os fendémenos
apareceram com frequéncia durante a transcricdo do corpus, 0 que suscitou o
questionamento: se um boa performance no Juri ndo depende apenas de uma construgao
argumentativa coerente e articulada das provas (logos), qual o papel da oralidade na
eficacia da argumentacao? Quais os efeitos de um enunciado ainda nao concluido?

Organizamos este artigo nas seguintes secdes: depois destas consideragdes
iniciais, apresentam-se algumas consideracdes sobre o texto oral e alguns de
procedimentos de construcdo e planejamento textual; na sequéncia, explora-se a
organizagao argumentativa e ritualistica do Tribunal do Juri, bem como o contexto do Juri
envolvendo o Caso Kiss; para, enfim, tecer o percurso analitico do corpus. Por fim,

apresentaremos as consideracgoes finais da pesquisa.

8 HEROLD, Gabrieli Dorigon. A construcdo do ethos no Tribunal do Jdri: um olhar retérico-discursivo para o
Caso Kiss. 2025. Dissertagdo (Mestrado em Letras) — Universidade Federal de Santa Maria, Santa Maria, 2025.
Disponivel em: http://repositorio.ufsm.br/handle/1/34476.
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Oralidade e suas marcas

Desde Saussure, ha uma dicotomizacdo entre a lingua em sua forma escrita e a
lingua em sua forma oral. Ao priorizar a langue, o precursor dos estudos linguisticos
direciona seu olhar para o registro escrito e o sistema de signos que o constituem. A parole,
isto é, a lingua na dinamicidade de seu uso, é reconhecida, mas fica para outro momento
da pesquisa linguistica. Essa “dicotomizacdo”, por vezes considerada em equivocos
interpretativos®, refletiu em um longo periodo de supremacia da escrita em relacéo a fala no
século XX, em que a escrita era comumente relacionada a praticas sociais letradas
(Marcuschi, 2010), considerada a forma “correta” de uso da lingua.

Por conseguinte, por muito tempo a escola priorizava 0 ensino das normas
gramaticais operantes no registro escrito formal, cenario que comegou a ser modificado
com os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs), em meados de 1990, criados com o
objetivo de estabelecer orientacdes para o ensino. O documento abordou pela primeira vez
de forma oficial a linguagem oral no ensino de lingua materna, instituindo o ensino
sistematizado do texto falado em praticas sociais situadas (Marcuschi, 1999). Essas
mudangas foram reflexo dos estudos pragmaticos e conversacionais em ascensdo no
cenario cientifico brasileiro, preconizados pela ideia de que “a lingua falada nao é
desorganizada, como se costumava afirmar, e tem uma gramatica prépria que os falantes
aprendem no uso diario e cujas categorias de andlise diferem da gramatica da lingua
escrita” (Preti, 2008, p. 111-112).

De todo modo, é importante que fala e escrita ndo sejam tomados como lugares
dicotdmicos e estanques, mas como modalidades da lingua que podem difluir ou confluir
em razao das variaveis que condicionam a producao dos diferentes géneros textuais. Nessa
perspectiva, “as diferencas entre fala e escrita se dao dentro do continuum tipoldgico das
praticas sociais e ndo na relagdao dicotdmica de dois polos opostos” (Marcuschi, 2010, p.
37). A fala deixa de ser concebida como descontinua e pouco organizada para ser estudada
nas contingéncias préprias de sua formulacao.

O texto falado, diferentemente da escrita, é produzido ao mesmo tempo em que é

formulado pelo falante. Enquanto a escrita ndo deixa marcas de seu processo de

* Ver FLORES, Valdir do Nascimento. A linguistica geral de Ferdinand de Saussure. S&o Paulo, Editora Contexto,
2023.
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planejamento, ja que é possivel apagar, corrigir e (re) formular antes de ter o produto, o
texto produzido oralmente deixa marcas de seu processo de formulacao, uma vez que, ao
passo que é formulado pelo interlocutor, é instantaneamente transformado em produto. Na
oralidade, as linhas do eixo temporal entre o processo de planejamento e producao do
texto sdo concomitantes. De acordo com Rodrigues (1999), ha uma tendéncia da oralidade
ao nao-planejamento, mas ainda assim é possivel dispor de algumas ideias prévias, por
exemplo, sobre o tépico discursivo, isto é, esbocar um planejamento do assunto de
antemao.

O imediatismo da interagao verbal torna o texto falado altamente dialdgico, se
comparado a modalidade escrita. Nessa cooperacao discursiva, os interlocutores
participam ativamente da construcdo do texto e do direcionamento do tépico discursivo: se
o interlocutor faz uma expressao de duvida, o locutor pode elaborar uma parafrase para
explicar novamente; se faz uma interrupcao, o locutor entende que precisa passar seu turno
de fala, e assim por diante. Essa situacdo compreende a alternancia dos papéis de locutor
e interlocutor em que os elementos paralinguisticos (gestos, entonagao, expressoes faciais
etc) significam do mesmo modo que as palavras.

Pelo olhar, cada um dos protagonistas de um evento interacional pode
captar as caracteristicas exteriores do outro, a dimensao espacial
configurada pela situagédo, as expressoes faciais, os gestos, a postura, as
atitudes corporais e outras marcas que configuram e circunscrevem uma
situacdao, um contexto interacional. Isso significa que essa situagao
particular, esse contexto interacional ndo é algo dado previamente, mas
uma construcdo negociada nesse jogo de intersubjetividades e que
depende das diferentes competéncias dos participantes, de seus desejos e
de suas intencionalidades, e principalmente da maneira como a interacao
comega € se desenvolve no intercurso conversacional (Brait, 1999, p. 202).

Desse modo, olhar para a superficie do texto produzido oralmente sob o olhar da
gramatica normativa € ineficaz, uma vez que ele possui um fluxo informacional adaptado as
nuances pragmaticas do seu contexto de producao. Corre-se o risco de rotula-lo equivo-
cadamente como “errado”. De todo modo, Chafe (1995) ressalta que, embora diferentes,
escrita e oralidade guardam grandes semelhancgas sintaticas entre si, uma vez que ambas
sao produzidas a partir de um mesmo sistema linguistico. Isso mostra que cada modali-
dade deve ser considerada na especificidade que demanda seu contexto de producao e

interacao e que, mesmo a espontaneidade da fala, é dotada de certas regularidades.
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O texto falado precisa ceder, diferentemente do enunciado escrito, as pressoes
pragmaticas imediatas da situacdo de interacao. Segundo Koch (2020, p. 46), o texto falado
“nao é absolutamente caodtico, desestruturado, rudimentar. Ao contrario, ele tem uma
estruturacdo que lhe é propria, ditada pelas circunstancias sociocognitivas de sua
producédo, e é a luz desta que deve ser descrito e avaliado”. Por isso, a superficie textual
apresenta elementos muitas vezes sem fungao sintatica, mas que possuem, de acordo com
a autora, “fungdes cognitivo-interacionais de grande relevancia” (Koch, 2020, p. 45). Estes
fendmenos linguisticos tipicos da oralidade podem acontecer no momento de planejamento
do enunciado ou na formulacdo dele. Daqueles pertencentes a primeira categoria,
destacamos a hesitacdo, e pertencentes a segunda categoria destacamos a reformulacéo
por intermédio da correcdo e da parafrase. Embora aqui sejam apresentados de forma
categorizada, esses fendbmenos interagem entre si no fluxo informacional e contribuem para
a construcao dos sentidos.

A superficie textual do texto oral é em um primeiro olhar, repleta de
descontinuidades. A hesitagcao consiste em uma “interrupg¢ao no fluxo informacional, devido
a uma ma selecdo futura de um ou mais termos do enunciado, resultando um enunciado
ainda nao concluido do ponto de vista da organizacao sintagmatica” (Favero, 1999, p. 154).
Por isso, é de natureza prospectiva, uma vez que acontece devido ao planejamento do
préximo segmento da fala. As hesitagcdes acontecem, segundo Urbano (1999), por vérias
razoes, como o desconhecimento do assunto, do vocabulario ou da situagdo de interacao,
embarago no planejamento verbal, falhas de memoria etc. Considerando que € no texto
enquanto produto que podemos vé-la, identificar as marcas hesitativas requer um olhar
direcionado a alguns fenébmenos da lingua:

a. fendbmenos prosédicos: pausas, geralmente prolongadas, e
alongamentos vocdlicos;

b. expressoes hesitativas: “éh”, “ah”, “ahn”, “mm”;

c. itens funcionais: artigos, preposicoes, conjungdes, pronomes, verbos de
ligagao;

d. itens lexicais: substantivos, advérbios, adjetivos, verbos;

e. marcadores discursivos acumulados: “sei 14”; “quer dizer sabe”; “entdo
né ah” etc.;

f. fragmentos lexicais: palavras iniciadas e ndo concluidas (Marcuschi,
2020, p. 50).

(Con)Textos Linguisticos, Vitéria, v. 20, n. 45, 2026



186

Herold; Negreiros

Desse modo, as pausas, os alongamentos vocaélicos, os marcadores discursivos®,
expressdes hesitativas lexicalizadas ou ndo, bem como fragmentos de palavras® podem vir
a constituir uma hesitagao, quando o falante busca a formulagdao adequada para completar
seu enunciado. Portanto, as marcas hesitativas nao tém estatuto informacional, isto €, nao
contribuem para o desenvolvimento do tdpico discursivo, tampouco assumem fungoes
sintaticas na frase. A funcionalidade desse elemento prospectivo é essencialmente de
natureza cognitiva (Marcuschi, 2020).

Ao mesmo tempo que o falante formula aquilo que vai dizer de acordo com os
sentidos desejados, pode ser que o dito nem sempre o agrade. O “problema” no segmento
da fala, conforme Favero et al. (2020), pode ser identificado pelo falante apenas apds sua
formulacao, quando ja foi textualmente manifestado. Se formular o enunciado é “dar forma
e organizagao linguistica a um conteudo” (Hilgert, 1999, p. 107), a reformulagcdo demanda
do falante a construgdo de um novo segmento que reorganize o segmento anterior,
modificando-o parcial ou totalmente para assegurar a compreensdao e os efeitos
pretendidos.

Dessa forma, a atividade de reformulacdo é composta necessariamente por dois
segmentos: o enunciado-fonte e o enunciado reformulador. A passagem de um enunciado
para outro € percebida na materialidade textual por intermédio algumas marcas -
expressdes verbais, paralelismo sintatico e manifestacbes suprassegmentais ou
paralinguisticas, como a pausa, a hesitacdo, a mudanca de ritmo na articulacdo ou a
diminuigdo da altura ou do volume de voz (Hilgert, 1999) — que indicam o curso de uma

reformulacao.

5 Os marcadores discursivos podem ter vérias funcgdes no texto falado, desde exercer papel articulador e
estruturador, até papéis mais especificos, como o “monitoramento do ouvinte ao falante ou a de busca de
aprovacgao discursiva pelo falante em relagdo ao ouvinte, ou ainda, de sinalizadores de hesitagao, de atenuagao
ou de reformulagao por parte do falante, ou ainda, de sua intencdo de asserir ou perguntar” (Urbano, 1999, p.
100). Considerando os objetivos da pesquisa, focaliza-se, aqui, apenas a natureza hesitativa dos marcadores
discursivos, em que eles aparecem predominantemente no interior da unidade conversacional, e ndo em seu
inicio ou final.

& A ocorréncia de fragmentos de palavras ocorre pelo fenémeno da interrupcéo, que pode ser dividida em dois
grupos: autointerrupgdo, quando o préprio locutor faz uma parada no seu dizer, e heterointerrupgdo, quando as
paradas sdo provocadas pela tomada do turno de fala por parte do interlocutor (Souza-e-Silva; Crescitelli,
2020). O depoimento do réu é constituido por autointerrupgdes, visto que o género interpelacdo do réu concede
a ele a prioridade do turno de fala, mas também por heterointerrupgdes, quando o juiz sobrepde o turno de fala
pela necessidade de fazer uma pergunta.
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A reformulacao é realizada através de dois procedimentos: a corregdo, que mantém
com o enunciado-fonte uma relacdo de substituicdo, e a parafrase, que mantém, por sua
vez, ao enunciado-fonte certa relagdo semantica:

Enquanto na correcdo os interlocutores pretendem apagar o
enunciado-fonte (EF) por considera-lo inadequado no processamento da
fala, substituindo-o pelo enunciado-reformulador (ER), na parafrase o EF
constitui-se como matriz para movimentos semanticos de especificagdo ou
generalizagao, expressos pelo ER, que determinam uma progressao textual,
gerando novos sentidos (Favero et al., 2020, p. 245).

Embora diferentes, esses elementos nem sempre sdo facilmente diferenciados na
formulacao verbal. Em todo caso, interessa a essa pesquisa destacar os efeitos que podem
produzir em determinadas situagcdes de interacdo. Em sua pesquisa sobre a corregao,
Barros (1999, p. 155) destaca que a ocorréncia do fendbmeno em dados contextos pode
produzir efeito “afetivo e emocional” e que esses procedimentos funcionam “como
mecanismos de persuasao que deverdao ser interpretados”. Estendemos essa funcao

argumentativa aos demais elementos aqui analisados.

Tribunal do Juri: enquadramento estrutural, argumentativo e
performatico

O Tribunal do Juri no Brasil é regido pelo Decreto-Lei n° 3.689, de 3 de outubro de
1941 do Cédigo de Processo Penal (CPP) e teve alteracdes feitas pela Lei n° 11.689/2008,
que postulam o Juri como instituicdo responsavel por julgar crimes contra a vida, sejam
consumados ou tentados. Segundo a legislacdao vigente, ele tem inicio apds o juiz
reconhecer a existéncia de indicios suficientes de autoria ou de participacdo do(s) réu(s) no
caso. O crime é entdo avaliado e julgado por um Conselho de Sentenca, formado por sete
cidadaos, que decidirao, por maioria de votos, a condenagao ou absolvigdo do réu.

O julgamento em plenario tem inicio com o depoimento da vitima (se for
sobrevivente), seguido pelas testemunhas arroladas pela instancia de acusacdo. Na
sequéncia, sdo ouvidas as testemunhas arroladas pela defesa e posteriormente é feita a
interpelacao do réu. Em seguida, acontecem os debates entre acusacao e defesa, ultima
etapa antes da votacgédo sigilosa do Conselho de Sentenca, feita em ambiente a parte. Ao

final, o juiz 1€ a sentenca, que define o futuro do réu (Brasil, 1941).
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Cada participante, investido de uma posicdo simbolica, tem um turno de fala
garantido, embora o curso do depoimento seja definido pelas perguntas feitas pelo juiz,
acusacao e defesa. Assim, o Juri constitui-se por um emaranhado de vozes, que
dialogicamente tecem narrativa(s) em torno do caso julgado’. Além disso, cabe considerar
que o termo “Tribunal do Juri” abarca ndo um género textual especifico, mas é o nome
dado a um processo composto por uma multiplicidade de géneros, produzidos tanto de
forma escrita, como de forma oral, os quais sao interligados pois dependem uns dos outros
para garantir o funcionamento e constituicido de um processo “maior”. O Juri é, portanto,
um sistema de géneros (Bazerman, 2020).

O julgamento tem como figura central a imagem do réu, construido como inocente
ou culpado. Seu depoimento ocorre de forma oral e ele responde inicialmente as perguntas
do juiz, que o questiona sobre sua vida e sobre os acontecimentos que levaram ao crime
(Brasil, 1941), além de ser interpelado pela defesa e acusacao, embora tenha a opcéo de
ndo responder sem que seu siléncio o prejudique. Embora a natureza oral do didlogo
permita que ele aconteca de forma fluida, no Juri esse texto falado é totalmente monitorado
pela situacdo imediata de interacao, restringido pelo peso simbdlico do réu de lutar pela
sua absolvicdo. Além de seus argumentos e descricdes, também seu modo de falar e de
ocupar o espaco podem ressoar ao publico como indicios de culpabilidade ou inocéncia.
Por isso, embora o texto oral ndo permita um planejamento prévio tal qual a escrita, no Juri
ao menos as possiveis respostas do réu sao planejadas de antemido com sua equipe de
defesa — sem a garantia, evidentemente, de que aquilo previsto seja efetivamente realizado
no momento de fala.

Por essa razdo, a natureza do Tribunal do Juri € essencialmente argumentativa, ja
que busca agir sobre o outro, convencendo-o da veracidade da tese e dos argumentos que
estdo sendo apresentados. Desse modo, sob o viés dessa visada argumentativa (Amossy,
2020), o depoimento do réu € construido com vistas a criar no Conselho de Sentenca pelo
menos uma “disposicao para a agao”, que pode vir a se manifestar no momento oportuno
(Perelman; Olbrechts-Tyteca, 1996 [1958], p. 50). Nesse contexto em que tudo pode

significar, o locutor langa mao de estratégias que facilitem a adesdo do Conselho de

" Para Cover (2016), o direito é um sistema que tece relacdes e tensdes entre dois estados-de-coisa: a realidade
e alternativa imaginada. Nessa perspectiva, o espaco juridico ndo é empirico, mas construido discursivamente
por meio de narrativas.
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Sentenca, que podem ser pelos argumentos apresentados (/ogos), pela imagem de si que
projeta (ethos) e/ou pelas emocbes que evocam (pathos) (Aristoteles, 2005). Esses trés
elementos, base da Retdrica aristotélica, sdo construidos essencialmente através da
linguagem.

Isso soma ao Juri uma dimensao performatica, em que tudo é capaz de produzir
significados. De acordo com Schritzmeyer (2012, p. 56), o julgamento é uma espécie de
“circulo magico”, em que o tempo e o espacgo cotidiano ficam suspensos e assume uma
dimensao ritualistica em que o espaco, as vestes e a linguagem sao revestidos de certo
poder simbdlico. Nesse cenério,

[...] mais do que saber se o réu cometeu ou ndo o crime de que é acusado,
importa o modo como ele, por meio das versdes do promotor, do defensor
e de suas proprias palavras, permite ao grupo articular uma reflexdo
circunstanciada sobre a criminalidade e os valores que tornam certos atos
socialmente legitimos ou ilegitimos (Schritzmeyer, 2012, p. 95).

Na “magia” do plenario, o réu precisa monitorar o que diz (¢ o que deixa de dizer),
buscando ndao comprometer aquilo que ele e sua defesa buscam defender e projetar aos
jurados. Esse monitoramento, no entanto, esbarra na espontaneidade da lingua falada,

espaco simbdlico que pode fazer emergir também o que conscientemente nao se deseja.

O Caso Kiss

A expressao “Caso Kiss” é empregada pelo Tribunal de Justica do Rio Grande do
Sul para se referir ao processo criminal do incéndio na Boate Kiss, ocorrido na cidade de
Santa Maria - RS em 27 de janeiro de 2013, que vitimou 242 pessoas e deixou mais de 600
feridos. O incéndio comecgou pelo acendimento de um artefato pirotécnico, impréprio para
0 uso em ambientes fechados, que atingiu o teto da boate e produziu uma fumaca de alta
toxicidade que levava a 6bito em poucos minutos de inalagdo. Essa fumaca decorreu do
revestimento de espuma de poliuretano colocado no espaco para fazer o isolamento
acustico da boate (Arbex, 2018).

A decisdo de levar os réus a Juri aconteceu em 2016, trés anos apdés o incéndio. O
Juri, por sua vez, veio a ocorrer seis anos depois, em dezembro de 2021, na capital Porto
Alegre. Foram acusados e condenados os empresarios e socios da Boate Kiss, Elissandro

Callegaro Spohr e Mauro Londero Hoffmann, o vocalista da banda que tocava no momento
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do incéndio, Marcelo de Jesus dos Santos, e o auxiliar, Luciano Bonilha Ledo. Eles
respondem por homicidio simples, 242 vezes consumado (nimero de mortos) e 636 vezes
tentado (nimero de feridos).®

O Juri, no entanto, passou por instabilidades, uma vez que foi anulado em 2022 e
teve sua validade retomada em 2024. O julgamento foi transmitido ao vivo no YouTube e
ganhou espacgo nos telejornais brasileiros. Assim, a sentenca final teve grande repercussao
e difundiu-se tanto na opinidao popular, que questionou a intengdo de matar por parte dos
réus, quanto no campo juridico, que debateu sobre as possiveis interpretacdes feitas a

partir da lei.

Analise das marcas de oralidade no depoimento do réu

O depoimento tem duracao de uma hora e nele o réu, doravante nomeado Locutor, é
interrogado pelo juiz e pela sua equipe de defesa. O juiz faz perguntas que direcionam o
Locutor a falar de si e a explicar os acontecimentos que envolvem o crime, enquanto os
advogados de defesa fazem perguntas pontuais, que esclarecem estrategicamente alguns
acontecimentos para fazer emergir as qualidades morais do réu. Sob um panorama geral, o
tom de voz do Locutor varia ao longo do depoimento. E iniciaimente calmo e pausado
(pausas prolongadas), ao falar de sua trajetéria de vida; € mais acelerado (baixas
ocorréncias de hesitagdes) ao relatar as relagdes com a banda e a rotina de trabalho/de
shows; e é bastante comovido (choro, dificuldades emocionais para falar, pausas
prolongadas, frases exclamativas com aumento no tom de voz) ao falar sobre 0 momento
de inicio do incéndio e sobre as mudancas na sua vida apos a prisdo.

Como procedimento de andlise, apresentamos, a partir dos fendmenos da hesitacao
e reformulagao, fragmentos do corpus analisado, seguidos de movimentos interpretativos
que buscam lancar luz aos possiveis efeitos argumentativos. O intuito é demonstrar a

importancia da oralidade na construgdo da persuasao no Juri.

8 Disponivel em: https://www.tjrs.jus.br/novo/caso-kiss/. Acesso em 06 de janeiro de 2026.
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Fragmento 01 (I. 18-26)

R: eu:: sou filho de:: Maria Odete Bonilha Ledo... tenho duas irmas... éh Carina... éh:: Ledo
e Bruna Ledo... sou filho... de:: uma mae que::: sofreu muito para criar nés porque ela era...
domeéstica dai com o tempo ela::... teve que parar de trabalhar para cuidar o... nosso vo... e
eu:... pela situacdo::... quando era novo nao ter condigdes financeiras eu... estudei até no
colégio que foi::: foi interno Colégio Pao dos Pobres... dai com::/ eu estudei até a sexta
série... e com/ comecei a trabalhar com DOze anos com doze anos foi ali que eu comecei...
eu lavei carro trabalhei de... a minha carteira de trabalho foi assinado com quatorze anos...
dai depois que eu trabalhei no supermercado::: que era naquele tempo era Real dai depois
eu fui trabalhar de chapa pra::: pra Pena Branca la na Pena Branca:: que era uma empresa
de frangos... com o tempo... fui pegando credibilidade com eles e eles:: me deram
oportunidade se a minha carteira de motorista que eu tenho foi gracas a eles (Herold, 2025).

Em um primeiro olhar ao texto, salta aos olhos a recorréncia de descontinuidades
entre os segmentos elaborados pelo Locutor. H4 um grande numero de pausas, algumas
ndo preenchidas, outras preenchidas principalmente por alongamentos vocalicos.
Marcuschi (2020) destaca que ha pausas que podem ser de natureza hesitativa, quando
demonstram que o falante esté planejando o seu dizer, e outras pausas que sado planejadas,
isto é, aparecem em fronteiras sintaticas entoacionalmente marcadas e sdo chamadas
pausas de juntura. Percebe-se que o fragmento mescla pausas de juntura com pausas
hesitativas, uma vez que em alguns segmentos a estrutura sujeito + verbo + predicado é
preservada (eu::: sou filho de:: Maria Odete Bonilha Leao ... tenho duas irmas...), enquanto
em outros essa estrutura é interrompida (quando era novo nao ter condigcdes financeiras eu
... estudei até no colégio que foi::: foi interno).

O siléncio, diante de um plenario cheio, parece ndo ser um problema, mas um
aliado. Diante de um comando tdo amplo, como falar de si mesmo, ha uma gama de
possibilidades que surgem a mente, cabendo ao Locutor decidir qual caminho é o mais
apropriado. Ele escolhe falar da pobreza, da situagcdo precaria vivida na infancia e do
acesso precoce ao trabalho. As hesitagdes, mesmo aquelas preenchidas por alongamentos
vocdlicos, conferem ao texto um tom dramatico, que provoca no ouvinte certo suspense
pela préxima afirmacéao, captando sua atencao plena. Esse momento do depoimento nao é
aleatério, pois nele o Locutor projeta uma imagem de si (ethos) que sera lapidada ao longo
de toda sua fala. O inicio do discurso é como “preparagdes do caminho para o que se
segue” (Aristoteles, 2005, p. 279). Assim, com a atencdo do ouvinte devido ao tom de ritmo

lento, ele pode martelar esse ethos na mente do seu publico.
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Observa-se, ainda nesse fragmento, a ocorréncia de algumas corregdes. No
segmento “dai com::/ eu estudei até a sexta série... e com/ comecei a trabalhar com DOze

anos com doze anos foi ali que eu comecei...” é possivel perceber, através das duas
autocorregoes que faz, certa insisténcia em emergir a informacao de que ele comecgou a
trabalhar com doze anos. Mesmo sob a “emergéncia” da afirmacao, o Locutor considera
que, na linha temporal da sua infancia, parece haver ainda outros apontamentos a serem
feitos de antemao a ela. Estudar até a sexta série e comecar a trabalhar com doze anos
evocam um imaginario de pobreza, o que é bastante eficaz em termos argumentativos,
pois, sendo esse imaginario difundido e partilhado entre o publico (a doxa aristotélica), gera
identificacdo e comocao pelo sentimento de empatia a figura do réu.

A correcao, nesse caso, da indicios da intencionalidade do réu ao escolher as
informacdes que traz ao seu texto. O sujeito é clivado entre a intengdo de seu projeto de
dizer, previamente planejado com a equipe de defesa, ao passo que é assujeitado pelos
atravessamentos ideoldgicos e contingéncias do discurso. Autocorrigir-se assume uma
dimensao em que o Locutor deseja controlar o seu dizer, como um “senhor e estrategista
de seu discurso, como se aquilo que se diz fosse de fato idéntico a realidade, como se
controlasse o sentido do que fala” (Siqueira, 2017).

No préximo fragmento de anadlise, o réu responde ao pedido do juiz para que
esclareca como aconteceu o momento de acendimento do artefato pirotécnico na noite do

incéndio na boate Kiss.

Fragmento 02 (. 323-328)

R: atras da cortina porque a cortina era bem rente ao palco... entdo abria a cortina ... dai
nisso comecgou que eles entram tocando... um gaitago ((movimenta os bragos))

[

J: certo
R: dai nisso eu aperte/ o Danilo ainda me chamou no microfone “Luciano::” e eu... apertei
aquilo comecou foi rapidinho parou (Herold, 2025).

Destaca-se a ocorréncia da autocorrecao feita em “dai nisso eu aperte/”, a qual
suspende o enunciado para incluir uma nova informagdo. Verifica-se que as acodes
atribuidas ao réu pela instancia de acusagao desde a instauragdo do inquérito (comprar e
acender o artefato que deu inicio ao incéndio) sdo, no momento da alocugdo no Juri,

verbalmente transferidas por ele ao seu colega de banda Danilo, que faleceu no incéndio.
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Sendo assim, ele mobiliza a voz ativa “eu apertei” [0 botdo de acender o artefato
pirotécnico], mas interrompe o segmento para substitui-lo pela afirmacdo de que a acdo de
apertar foi condicionada pelo comando de Danilo para fazé-la (“o Danilo ainda me chamou

no microfone ‘Luciano::’ e eu... apertei”). Essa autocorregdo, que o Locutor opera sem
hesitar, tem a funcao ndo apenas de reformular o enunciado, mas de possibilitar uma
construcdo mais adequada do argumento para enfatizar a sua funcao laboral de atender as
ordens de um superior.

Se a dimensdo narrativa e fabulatoria do Juri (Schritzmeyer, 2012) permite ao
Locutor criar seu préprio universo dentro daquilo que estd sendo acusado no processo
criminal, mobilizando, para isso, a formulacao verbal, a autocorrecdo da indicios do
caminho argumentativo que vem sustentando a tese da defesa: o deslocamento da
agentividade das agdes para o colega de banda e a desresponsabilizagao acerca daquilo
que o réu vem sendo acusado.

Além disso, hd uma pausa hesitativa no momento em que o Locutor vai se referir a
acao feita: “e eu... apertei”. Essa hesitagcao, decorrente do planejamento prospectivo do
texto, pode ser interpretada como um receio em usar a voz ativa em um tépico “perigoso”
para a defesa, que é o acendimento do artefato pirotécnico que provocou o incéndio.
Nesse sentido, Marcuschi (2020), em uma retomada de Walker (1985, p. 58), aponta que,
em contextos monitorados, o siléncio € uma faca de dois gumes, pois opera entre a
necessidade cognitiva do falante de organizar seu pensamento e a necessidade do ouvinte
de interpretar a quebra no fluxo da fala. De todo modo, o receio do Locutor se dissipa e a
afirmacdo é concluida, afinal, o jogo argumentativo havia sido efetivado: o réu acendeu o
artefato sob a ordem de um terceiro.

O fragmento 03 apresentado a seguir faz parte do relato do réu sobre o momento de
evacuacao da boate no momento do incéndio, em resposta ao juiz sobre a presenca de
algo que impedia a passagem para fora da Kiss. Ja o fragmento 04 constitui uma parte da
resposta do réu ao seu advogado de defesa, momento em que ambos orientam suas falas

para refutar a tese de ganancia do Ministério Publico.
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Fragmento 03 (I. 473)

R: e eu notei que naquele momento assim iria me quebrar:: sabe... eu disse vai me esmagar

Fragmento 04 (I. 622-624)

R: tem um doutor que disse um negdcio para mim porque andava assim ... quando eu fui
preso quando eu sal de la eu andava sempre de cabecga baixa... e ele disse assim para mim
assim ... “ninguém pode tirar o sorriso de ninguém Luciano”...

No contexto do Juri, ndo é possivel pressupor que a gravidade do acontecimento
seja um conhecimento prévio partilhado entre os interlocutores. Ele precisa ser
constantemente construido por intermédio das escolhas linguisticas feitas. No fragmento
03, o réu afirma que a saida da boate era apertada: “naquele momento assim iria me
quebrar”. Para alcancgar a representagcado do acontecimento sob seu ponto de vista, ele tece
uma relacao parafrastica: “vai me esmagar”. O segmento reformulador pode parecer, em
um primeiro momento, um eco do segmento anterior, uma simples reprodugao sinonimica.
No entanto, a repeticdo de termos que encapsulam o sentido de sofrimento fisico produz o
efeito de reforcar a gravidade da situacdo. Assim, a parafrase assume o papel de contribuir
para a gradacao crescente da emergéncia da tragédia.

Essa atmosfera de dor suscitada pela parafrase de termos de carga semantica
negativa capta a atencao do auditério e tende a gerar comogao, uma vez que a emogao — o
pathos — € um elemento fundamental do discurso persuasivo. Segundo Aristoteles (2005, p.
97), o auditério tende a ser persuadido quando é levado “a sentir emocdo por meio do
discurso, pois os juizos que emitimos variam conforme sentimos tristeza ou alegria, amor
ou 6dio”. Dessa forma, a reformulagdo do enunciado atende ao desejo de revelar uma
imagem de si como aquele cujo sofrimento fisico foi idéntico ao dos jovens vitimados pelo
incéndio.

No fragmento 04, o Locutor introduz uma voz externa por meio da mengao a um
médico, que o teria visto entristecido: “tem um doutor que disse um negdcio para mim
porque andava assim”. Consideramos dois enunciados-fonte nesse segmento, seguidos

cada qual de seu respectivo enunciado-reformulador.
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EF1: disse um negdcio para mim (ER: ele disse assim para mim assim)

EF2: porque andava assim (ER: quando eu fui preso quando eu sai de la eu andava sempre
de cabeca baixa).

A parafrase resulta de um grau de equivaléncia entre os segmentos, os quais podem
ter uma equivaléncia forte a uma equivaléncia fraca (Hilgert, 2020). Nota-se que o EF1
apresenta um alto grau de equivaléncia semantica, pois hd apenas uma reorganizacdo da
frase, enquanto o conteldo proposicional € o mesmo - de revelar, ndo sem certa
expectativa, o enunciado atribuido ao médico. J& o EF2, apresenta um menor grau de
equivaléncia, pois o Locutor reformula o enunciado-fonte expandindo seu grau de
informatividade, isto &, acrescentando informagdes: “quando fui preso” e “andava sempre
de cabeca baixa”.

O acréscimo proposicional da circunstancia de encarceramento e da condicao
emocional de tristeza do réu corroboram um ethos de injustica, projetado com o intuito de
consolidar a tese de inocéncia da defesa. Essa ocorréncia demonstra que a parafrase pode
ser construida sob a tentativa de acrescentar detalhes aquilo que esta sendo narrado.
Conforme Ribeiro (2001, p. 76), mesmo que as retomadas do movimento parafrastico
“sejam feitas com o intuito de fixar um ja-dito, no deslize, produz também movimentos de
avangos, uma vez que, ao retomar um enunciado, outros sentidos sao produzidos”.

Dessa forma, na fluidez da fala e na producao imediata do texto enquanto produto,
o Locutor nem sempre consegue trazer todas as informacdes que deseja, isto é, que
considera importantes e adequadas ao seu projeto de dizer. Por isso, mobiliza parafrases
para colocar em evidéncia certas circunstancias dos acontecimentos, as quais nao sao
aleatérias, uma vez que tendem a contribuir para a manutencéo da tese da defesa, além de

atenuar o julgamento moral produzido quando se ocupa o banco de réus.

Fragmento 05 (1. 499-507)

J: quando:: porque isso se debateu aqui é:: € quase::: ... con-ceitual digamos assim mas...
ahn::: ha uma expresséo que foi trazida mais de uma vez ela tava .... Superlotada?

R: senhor assim 6... eu quero s6 dar um:: ... eu sempre penso que a histéria da Boate Kiss é
uma histéria... que ela tem... € muito grande... e eu ndo posso vir aqui::: ... e chegar e lhe
dizer que a boate ndo estava cheia... a boate estava cheia a minha comunicagdo com o
Venancio.... quando::: ... ndo consegui me comunicar com ele... com a situagdo uma hora
ali que:: ... que ndo TAva funcionando os microfone... eu tive que cruzar e chegar la para
falar com ele... eu na minha cabeca eu pensava assim ... “como que os jovens tdo
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conseguindo ficar”... que ndo conseguia ficar assim garRAfas em cima da mesa... os jovens
estava com as garrafas no braco era muito apertado ... muito:: apertado mesmo.

A parafrase pode ocorrer também na relacdo entre locutores, em que um pode
parafrasear o dizer do outro. No fragmento 05, destacamos a pergunta do juiz, que
questiona a designacao da boate, na noite do incéndio, como “superlotada”. O Locutor, no
entanto, ndao responde positiva ou negativamente, mas elabora um novo enunciado que
afirma de forma indireta a lotacao do ambiente (eu ndo posso vir aqui::: ... € chegar e lhe
dizer que a boate ndo estava cheia... a boate estava cheia). Além disso, acrescenta uma
situagcdo que exemplifica a razao pela qual considerou a boate “cheia”: “garRAfas em cima
da mesa... os jovens estava com as garrafas no brago era muito apertado ... muito::
apertado mesmo”.

A estratégia da reformulacdo do enunciado-fonte pela parafrase consiste em diluir a
carga semantica negativa do prefixo super, de superlotada, que tem sentido de excesso,
em uma série de afirmacoes que dispersam a atencdo do ouvinte em um conjunto de
declaragdes, e nao apenas em uma palavra s6 — que repercutiu como um adjetivo de
“Boate Kiss” em noticias nacionais e internacionais®. Ele fornece os elementos para que o
interlocutor reconstrua o cenario da festa na noite do incéndio, deixando a cargo dele (tanto
jurados, como o publico que assiste) a nomeagao (ou ndo) da superlotacéo.

Ha, portanto, o emprego de uma parafrase que assume um teor eufemistico, ja que
o Locutor reformula o enunciado com vistas a suavizar os fatos que podem intensificar a
culpa de outros réus, nesse caso, os socios da boate. Com isso, nota-se que ha um
trabalho verbal de preservar o ethos de terceiros, estratégia definida pela instancia de
defesa, mas repercutida igualmente no depoimento do réu.

Dessa forma, torna-se compreensivel que os elementos do texto oral ndo exercem
um papel secundario na argumentacao, especialmente quando se trata do Tribunal do Juri.
Nesse caso, percebe-se como a hesitagdo e a reformulagéo por correcao e por parafrase,
préprias do texto falado, podem produzir efeitos diversos e, por conseguinte, provocar

mudangas no curso do julgamento. Independente da natureza do crime, ndo ha réu que

® Além disso, o termo é comumente empregado para se referir ao contexto de prisdes: celas superlotadas.
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ingresse no plenario ja “condenado”, pois tudo pode ser revertido sob os artificios da

linguagem.

Consideracoes finais

A pesquisa teve como objetivo demonstrar a importancia dos elementos da
oralidade na construcdo argumentativa de um réu em julgamento no Juri. O corpus foi
composto pelo depoimento do réu Luciano Bonilha Ledao no Tribunal do Juri do Caso Kiss.
A partir da transcricdo do texto (NURC/SP), analisaram-se as marcas de hesitagao e de
reformulacdo do texto falado, considerando que se trata de um contexto altamente
monitorado, onde tudo pode adquirir um significado.

Os resultados mostram que as marcas de hesitagdo podem ser usadas
estrategicamente para ganhar tempo no planejamento das informagdes que serao trazidas
na sequéncia, ao passo que sua recorréncia pode indicar o receio do locutor em fazer
certas afirmacdes, prevendo certo risco para seu ethos. Quanto a reformulacao, a correcao
revela a intencdo do locutor de escolher boas construgdes verbais, coerentes com aquilo a
tese que sua defesa vem sustentando. Ja a parafrase revela o acréscimo estratégico de
detalhes e circunstancias ao tépico discursivo, visando fazer o texto progredir na direcao
desejada. Além disso, é mobilizada para produzir deslocamentos semanticos, que tém
como efeito deslizes de sentido em relacao aquilo que o réu defende e aquilo de que esta
sendo acusado.

Com a pesquisa, foi possivel evidenciar que as marcas de oralidade do texto falado,
para além de indicativos do processamento e formulacdo do texto, tém grande influéncia na
construgdo argumentativa do/sobre o réu no Juri, especialmente em razao de ser o JUri um
espaco que simboliza o rito, onde todos os elementos podem adquirir um significado. As
marcas de hesitacdo e de reformulacdo que emergem da superficie textual podem provocar
mudancas no curso da significacdo, constantemente (re)construida pelo publico, além de
revelar o movimento do locutor de tentar direcionar seu dizer, tdo escorregadio, ao que
planejou previamente com a defesa.

A contribuicdo da pesquisa para os estudos linguisticos repousa na forca

argumentativa que assume a oralidade, que deixa de figurar como mera modalidade de
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registro da lingua e passa a ser o espago dinamico em que argumentos sdo sobrepostos,
reforcados, refutados ou redirecionados. Suspender um enunciado em pleno Juri, seja pela
hesitacdo do dizer ou pelo desejo de reformula-lo, ndo é somente uma caracteristica
inerente ao texto oral, mas também o meio pelo qual reelabora-se a articulagao entre ethos,
logos e pathos. Esperamos, com isso, que a articulacao entre Linguistica e Direito seja

progressivamente fortalecida no cendrio da pesquisa brasileira.
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Anexo

Normas de Transcricao NURC/SP

Ocorréncias Sinais Exemplificacao

Incompreensao de palavras ou | () Do nivel de renda... () nivel de

segmentos renda nominal...

Hipdtese do que se ouviu (hipotese) (estou) meio preocupado (com o
gravador)

Truncamento (havendo / E comé/e reinicia
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homografia, usa-se acento
indicativo da tonica e/ou timbre)

Entonacdo enfatica Mailscula Porque as pessoas reTEM moeda
Prolongamento de vogal e podendo aumentar | Ao emprestarem os éh:: ... O
consoante (como s, r) para ::::: ou mais dinheiro

Silabacéao

Por motivo tran-sa-cao

Interrogacao

E o Banco... Central... certo?

Qualquer pausa

Sao trés motivos... ou trés razdes
... que fazem com que se retenha
moeda ... existe uma ... retengao

Comentarios descritivos do
transcritor

((mindscula))

((tossiu))

Comentarios que quebram a
seqgliéncia tematica da
exposicdo: desvio tematico

a demanda de moeda - -
vamos dar essa notagdo - -
demanda de moeda por motivo

Superposicao, simultaneidade de
vozes

Ligando as linhas

a. na casa de sua irma

b. [sexta-feira?

a. fizeram la...

b. [cozinharam 147

Indicacao de que a fala foi
tomada ou interrompida em
determinado ponto. Nao no seu
inicio, por exemplo.

(...) nés vimos que existem...

Citagoes literais de textos,
durante a gravagao.

Pedro Lima ah escreve na
ocasiao.. “O cinema falado em
lingua estrangeira ndo precisa de
nenhuma baRRElra entre nos”...

OBSERVACOES:

. Nimeros: por extenso.

ONOUI AN =

. Iniciais mailsculas: sé para nomes proprios ou para siglas (USP etc.)
. Faticos: ah, éh, ahn, ehn, uhn, ta (ndo por esta: ta? vocé esta brava?)
Nomes de obras ou nomes comuns estrangeiros sao grifados.

. Nao se indica o ponto de exclamacao (frase exclamativa)
. Ndo se anota o cadenciamento da frase.

. Nao se utilizam sinais de pausa, tipicos da lingua escrita, como ponto-e-virgula, ponto final,
dois pontos, virgula. As reticéncias marcam qualquer tipo de pausa.

Fonte: Preti (1999, p. 11-12).
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